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Product Features

* Transmit 4K video with audio from 4 HDMI source devices to 2 HDMI
displays (B127A-4X2-BH2PH) or 4 HDMI displays (B127A-4X4-BH4PH),
extend the signals up to 230 ft. from the sources, and switch between
sources

» Supports Ultra HD video resolutions up to 4K x 2K (3840 x 2160)
@ 60 Hz, as specified in HDMI 2.0, with 4:4:4 chroma subsampling

* Compatible with Tripp Lite B127A-Series receivers, such as
B127A-1A0-FH or B127A-1A0-BH (sold separately); Tripp Lite
B127A-1P0O-PH receivers are included (2 with B127A-4X2-BH2PH;
4 with B127A-4X4-BH4PH)

* Supports High Dynamic Range (HDR) for richer contrast and expanded
color accuracy

e Complies with HDCP 2.2 standards to display up-to-date 4K video
content

* Multi-resolution support allows receivers to be used on any display that
supports 1080p, 4K/30 Hz or 4K/60 Hz without affecting the video
resolution of the other connected receiver

* Power over Cable (PoC) technology provides power to the connected
receivers via Cat6 cable

* Boost the signal distance between each source and display to a total
of 400 ft. by adding Tripp Lite B127A-010-H signal boosters (maximum
of 2 with B127A-4X2-BH2PH, 4 with B127A-4X4-BH4PH)

* Included mounting hardware allows the switch to be wall- , rack- or
pole-mounted

* Plug-and-play operation with no software required for easy, immediate
installation



Package Contents

* 2-Port or 4-Port Matrix Switch

* Pigtail Receiver Units (2x B127A-4X2-BH2PH or 4x B127A-4X4-BH4PH)

* External Power Supply

0 B127A-4X2-BH2PH - Input: 100-240V, 50/60 Hz, 1.5A; Output: 24V 1A
0 B127A-4X4-BH4PH - Input: 100-240V, 50/60 Hz, 1.5A; Output: 24V 2A
IR Cable

Remote Control

Surface Mount Kit

RS-232 Adapter

e Owner’s Manual

Optional Accessories

* N202-Series Cat6 24 AWG Solid Wire Ethernet Cables
P569-XXX-CERT or P568-XXX-2A Series HDMI 2.0 Cables
B127A-010-H Signal Booster

B127A-1A0-BH Box-Style Receiver

B127A-1A0-FH Face Plate Receiver



Before installation, please check the following settings of your source(s)
and TV/monitor(s):

1. Set display(s) to 60 Hz. Double-check factory settings, as default can
be set to a lower frequency (Hz) than advertised.

2. Ensure the input setting of your monitor is set at HDMI 2.0. Some
displays may have default setting at HDMI 1.4.

3. Verify your monitor has the HDR feature enabled. Some displays may
have this feature disabled as a factory setting.

4. Check if the Ultra HD (UHD) Deep Color setting is enabled on your
display. Confirm with your display manufacturer which HDMI ports
support UHD Deep Color.

Note: To connect a local display to your installation, its UHD Deep Color setting may
need to be disabled to achieve 4K/60 Hz resolution.



Mounting Instructions

The B127A-4X2-BH2PH and B127A-4X4-BH4PH include mounting
hardware that allows for a variety of mounting methods. The following
images illustrate how the included mounting brackets can be attached for
different installations.

Note: The model shown in the below images is for illustrative purposes only. Your

product may vary by model number, size or port orientation. The mounting options
for all over Cat6 units are the same.

Wall-Mount

TRIPP-LITE
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HDMI OVER Cats

EXTENDER




Installation

B127A-4X2-BH2PH Installation

Notes:

* Test to ensure the entire installation works properly before pulling cables through
ceilings/walls.

* To achieve maximum distance and performance, use 24 AWG solid wire Cat6
cable. Using stranded wire Cat6 cable or cable with a gauge (AWG) size higher
than 24 AWG will result in shorter extension distance. Higher gauge cabling, such
as 26 AWG, has a more limited transmission capability than lower gauge cabling.
All Tripp Lite N202-Series Cat6 cables are made with 24 AWG solid wire cabling.

® The installation diagram shows a B127A-4X2-BH2PH kit, which includes a
quad-input/dual-output switch unit and two B127A-1PO0O-PH pigtail receiver units.

* External power is not required for remote receivers due to Power over Cable
(PoC) technology incorporated in the switch.

(3127A-4X2-BH2PH )

OUp to 230 ft. (70 m) Cat6 cable at 4K/60 Hz
8Up to 15 ft. (4.5 m) HDMI 2.0 cable at 4K/60 Hz

HDR PLAYER 4
[0 ———=Tco0} r RS-232
HDR PLAYER 3 Scanner/optional
O [—oo00

IR IR Control
HDR PLAYER 2 SENSOR Pad




Installation

1.

2.

Make sure all equipment in the installation—such as displays, HDR
players and the switch—is powered off.

Connect the HDMI sources to the input ports on the local switch with
user-supplied HDMI cables.

Optional: For extended range, connect up to two B127A-010-H signal
boosters between the switch and each receiver with user-supplied Cat6
cables.

Connect the RJ45 ports on the local switch to the RJ45 port on the
remote receivers with user-supplied Cat6 cable.

Connect the built-in HDMI connector on the receivers to the HDMI input
of the remote displays.

Turn on the power to your connected displays.

Connect the external power supply to the switch. Plug it into an
available wall outlet or a Tripp Lite surge protector, PDU or UPS system.
The Power (green) LED on the switch will illuminate to indicate the unit
is receiving power from the external power supply. The humbered HDMI
ports’ LEDs (green) will illuminate to indicate the ports are receiving
power.

Turn on the power to the HDMI source(s). The Output 1-2 (orange) LEDs
next to the port selection buttons will illuminate to indicate both ports
are receiving power and transmitting video to the connected receivers.
Connect the included IR cable to the IR Input port. Select the desired
source for the two outputs using the included remote control or the
push buttons located on the front of the switch.

10. The screen should now display the desired video on the connected

display(s).



Installation

B127A-4X4-BH4PH Installation

Notes:

* Test to ensure the entire installation works properly before pulling cables through
ceilings/walls.

* To achieve maximum distance and performance, use 24 AWG solid wire Cat6
cable. Using stranded wire Cat6 cable or cable with a gauge (AWG) size higher
than 24 AWG will result in shorter extension distance. Higher gauge cabling, such
as 26 AWG, has a more limited transmission capability than lower gauge cabling.
All Tripp Lite N202-Series Cat6 cables are made with 24 AWG solid wire cabling.

® The installation diagram shows a B127A-4X4-BH4PH kit, which includes a
quad-input/quad-output switch unit and four B127A-1P0O-PH pigtail receiver units.

* External power is not required for remote receivers due to Power over Cable (PoC)
technology incorporated in the switch.

G127A-4X4-BH4PH \
OUp to 230 ft. (70 m) Cat6 cable at 4K/60 Hz
®Up to 15 ft. (4.5 m) HDMI 2.0 cable at 4K/60 Hz
HDR PLAYER 4
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HDR PLAYER 3 Scanner/optional
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IR
HDR PLAYER 2 SENSOR 'PF;(?O””O'
E
J) B127A-1P0-PH
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— ?
B127A-1P0-PH
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Installation

1.

2.

Make sure all equipment in the installation—such as displays, HDR
players and the switch—is powered off.

Connect the HDMI sources to the input ports on the local switch with
user-supplied HDMI cables.

Optional: For extended range, connect up to four B127A-010-H signal
boosters between the switch and each receiver with user-supplied Cat6
cables.

Connect the RJ45 ports on the local switch to the RJ45 port on the
remote receivers with user-supplied Cat6 cable.

Connect the built-in HDMI connector on the receivers to the HDMI input
of the remote displays.

Turn on the power to your connected displays.

Connect the external power supply to the switch. Plug it into an
available wall outlet or a Tripp Lite surge protector, PDU or UPS system.
The Power (green) LED on the switch will illuminate to indicate the unit
is receiving power from the external power supply. The humbered HDMI
ports’ LEDs (green) will illuminate

to indicate the ports are receiving power.

Turn on the power to the HDMI source(s). The Output 1-4 (orange) LEDs
next to the port selection buttons will illuminate to indicate both ports
are receiving power and transmitting video to the connected receivers.
Connect the included IR cable to the IR Input port. Select the desired
source for the four outputs using the included remote control or the
push buttons located on the front of the switch.

10. The screen should now display the desired video on the connected

display(s).



RS-232 Serial Control

Before using RS-232 Serial Control, you must first access the Terminal
Emulation Software and update the COM port settings.

1 Go to the Setup drop-down menu and select the Serial Port option.

& COM3:57600baud - Tera Term VT

File Edit [Sefup| Control Window KanjiCode Help
Terminal...
Window...

; Font...

Keyboard...

Serial port_..

Proxy...
SSH...

2 Select the COM port that is being used, and update the remaining
settings as follows: Baud Rate (9600), Data (8 bit), Parity (none), Stop
(1 bit), Flow Control (none).

"Tera Term: Serial port setup

Port coM3.. =

i)

Baud rate: 9600 -
Data: 8 bit M| Cancel
Stop: 1 bit v
Flow control: none =

Transmit delay

0 msecfchar 0 msecfline
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RS-232 Serial Control

3 Next, you will need to configure your software to allow input control. Go
to the Setup drop-down menu and select the Terminal option.

o ; ——
| & COM3:57600baud - Tera Term VT
File Edit [ Setup | Control Window KanjiCode Help
Terminal...
Window...
Font...
Keyboard...

Serial port...

Proxy...
SSH...

4 Update the following settings: Receive (LF), Local Echo (enable). The
other settings can remain unchanged.

" Tera Term: Terminal setup =
Terminal size New-line
98 X 39 Receive( |LF =

¥ Term size = win size Transmit: |cg - Cancel

Auto window resize

Terminal ID: -

Answerback: ["] Auto switch (VT<->TEK)
Kaniji [receive) Kaniji [transmit]
[utFs -] [utFs - Kaniji-in: ‘3B
7hit katakana 7bit katakana  Kanji-out: “IiB
locale: japanese CodePage: 932

5 Once these settings are updated, the Terminal Emulation Software will
recognize the switch, allowing you to enter commands to control the
unit. The following table lists the available commands:

Command Action

swlx] [n] Switches the source being displayed on the selected output. [X]
is the output (1, 2, 3, or 4) and [n] is the desired source (A,

B, C, or D). For example, a command of swl A would display
source A on output 1.

PWD Turns power to the switch on/off.

STE Displays the current output state, showing which source is being
displayed on each output.

11



Warranty and Product Registration

1-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original
defects in material and workmanship for a period of one (1) year from the date of initial purchase. If the
product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace
the product, at its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT,
MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY
EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION
TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL
INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction.)

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable,
adequate or safe for the use intended. Since individual applications are subject to great variation, the
manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any
specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into
a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations,

when customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite, they are entitled to:

* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending

on the country)

* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste
Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be
expected to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its safety or
effectiveness is not recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.
Photos and illustrations may differ slightly from actual products.

Excellence

TRIPPLITE @

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

12 21-08-021 » 933FA8_RevA



Manual del Propietario

Juegos de Switch de
Matriz HDMI sobre
Cat6, 4K @ 60 Hz

Juego de Switch de 2 Salidas: B127A-4X2-BH2PH
Juego de Switch de 4 Salidas: B127A-4X4-BH4PH

English 1  Frangais 25 * Pycckun 37  Deutsch 49

anufactur: a

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. ° tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
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Caracteristicas del Producto

* Transmita video 4K con audio desde 4 dispositivos fuente HDMI a 2
pantallas HDMI (B127A-4X2-BH2PH) o 4 pantallas HDMI
(B127A-4X4-BH4PH), extienda las senales hasta a 70.1 m [230 pies]
desde las fuentes y alterne entre fuentes

* Soporta resoluciones de video Ultra HD de hasta 4K x 2K (3840 x 2160)
@ 60 Hz, como se especifica en HDMI 2.0, con submuestreo de croma
4:4:4

* Compatible con receptores de la serie B127A de Tripp Lite, como el
B127A-1A0-FH o B127A-1A0-BH (vendidos por separado); estan
incluidos receptores B127A-1P0-PH de Tripp Lite
(2 con B127A-4X2-BH2PH; 4 con B127A-4X4-BH4PH)

* Soporta Alto Rango Dindmico [HDR] para contraste mas rico y precision
de color expandida

e Cumple con los estandares HDCP 2.2 para mostrar contenido de video
4K actualizado

* El soporte de resolucidon multiple permite que los receptores se utilicen
en cualquier pantalla que admita 1080p, 4K @ 30 Hz 0 4K @ 60 Hz sin
afectar la resolucién de video del otro receptor conectado

* La tecnologia PoC proporciona energia a los receptores conectados
mediante cable Cat6

* Aumente la distancia de senal entre cada fuente y pantalla a un total de
121.92 m [400 pies] agregando reforzadores de senal B127A-010-H
de Tripp Lite (maximo de 2 con B127A-4X2-BH2PH, 4 con
B127A-4X4-BH4PH)

* Los accesorios para instalacion incluidos permiten que el interruptor se
instale en la pared, en rack o en poste

* Operacién "conectar y usar" sin necesidad de software para una
instalacion facil e inmediata

14



Contenido del Empaque

e Switch de Matriz de 2 Puertos o 4 Puertos

* Unidades Receptoras Flexibles (2x B127A-4X2-BH2PH o 4x
B127A-4X4-BH4PH)

e Fuente de Alimentacion Externa

0 B127A-4X2-BH2PH - Entrada: 100V~240V, 50Hz/60Hz, 1.5A;
Salida: 24V 1A

0 B127A-4X4-BH4PH - Entrada: 100-240V, 50Hz/60Hz, 1.5A;
Salida: 24V 2A

* Cable IR

 Control Remoto

* Juego para Instalacion en Superficie
* Adaptador RS-232

* Manual del Propietario

Accesorios Opcionales

* Cables Ethernet Cat6 de Alambre Sélido 24 AWG de la Serie N202
Cables HDMI 2.0 Serie P569-XXX-CERT 0 P568-XXX-2A
B127A-010-H — Reforzador de Senal

* Receptor Estilo Caja B127A-1A0-BH

* Receptor de Placa Frontal B127A-1A0-FH

15



Limitacion de Responsabilidad

Antes de la instalacién, compruebe los siguientes ajustes de su(s) fuente(s)
y televisor(es) o monitor(es):

1. Configure la(s) pantalla(s) a 60 Hz. Verifique dos veces la configuracién
de fabrica, ya que el valor predeterminado puede
estar configurado a una frecuencia (Hz) menor que la anunciada.

2. Asegurarse de que el valor de entrada de su monitor esté configurado
a HDMI 2.0. Algunas pantallas pueden tener una configuracion
predeterminada a HDMI 1.4

3. Verifique que su monitor tenga habilitada la funcién HDR. Algunas
pantallas pueden tener esta funcidon deshabilitada como configuracion
de fabrica.

4. Verifique que la Configuracion de Color Verdadero Ultra HD [UHD] esta
habilitada en su pantalla. Confirme con el fabricante de su pantalla qué
puertos HDMI soportan Color Verdadero UHD.

Nota: Para conectar una pantalla local a su instalacion, puede ser necesario
deshabilitar su ajuste de Color Verdadero UHD para lograr la resolucion
4K @ 60 Hz.

16



Instrucciones de Instalacion

El B127A-4X2-BH2PH y el B127A-4X4-BH4PH incluyen accesorios de
instalacion que permiten una gran variedad de métodos de instalacion.
Las siguientes imagenes ilustran cdémo pueden fijarse los soportes de
instalacion incluidos para las diferentes instalaciones.

Nota: EI modelo mostrado en las imagenes de abajo es solo para fines ilustrativos.
El producto puede variar seguin el numero de modelo, tamano u orientacion del

puerto. Las opciones de instalacion para todas las unidades sobre Cat6 son las
mismas.

Instalacion en la Pared

TRIPP-LITE

HDMI OVER Cats
EXTENDER

REMOTE UNIT

MODEL: B126-1A1

19" Instalacion en Rack Instalacion en Poste
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Instalacion

Instalacion del B127A-4X2-BH2PH

Notas:

* Haga pruebas para asegurarse de que toda la instalacion trabaje correctamente
antes de jalar los cables a través de techos y paredes.

* Para conseguir la distancia y rendimiento maximos, use un cable Cat6 con
conductores de alambre sdlido 24 AWG. El uso de cable Cat6 de alambre
trenzado o cable con un nimero de calibre (AWG) mayor a 24 AWG, resultara en
una distancia de extension mas corta. Un cableado de niimero mayor de calibre,
como 26 AWG, tiene capacidad de transmision mas limitada que el cableado de
menor calibre. Todos los cables Cat6 Serie N202 de Tripp Lite estan hechos con
cableado de alambre sdlido 24 AWG.

* El diagrama de instalacién muestra un juego B127A-4X2-BH2PH, que incluye
una unidad de switch de entrada cuadruple / salida doble y dos unidades
receptoras pigtail B127A-1P0O-PH.

* No se requiere alimentacion externa en los receptores remotos debido a la
tecnologia PoC incorporada en el switch.

(3127A-4X2-BH2PH )

OCable Cat6 de hasta 70 m [230 pies] a 4K @ 60 Hz
® Cable HDMI 2.0 de hasta 4.5 m [15 pies] a 4K @ 60 Hz

REPRODUCTOR HDR 4

o e} |
Escaner
REPRODUCTOR HDR 3 RS-232
O [C—/Jooo0 S SO
ENSOR Pad de
REPRODUCTOR HDR 2 R Control IR
REPRODUCTOR HDR 1

18



Instalacion

1.

2.

Aseglrese de que todos los equipos en la instalacién, como pantallas,
reproductores HDR y el switch, estén apagados.

Conecte las fuentes HDMI a los puertos de entrada en el switch local
con cables HDMI suministrados por el usuario.

Opcional: Para un alcance extendido, conecte hasta dos reforzadores
de sefnal B127A-010-H entre el switch y cada receptor con cables Cat6
suministrados por el usuario.

Conecte los puertos RJ45 del conmutador local al puerto RJ45 de los
receptores remotos con el cable Cat6é suministrado por el usuario.

Conecte el conector HDMI incorporado en los receptores a la entrada
HDMI de las pantallas remotas.

Encienda sus pantallas conectadas.

Conecte la fuente de alimentacién externa al switch. Enchufela en un
tomacorriente de pared disponible o a un supresor de sobretensiones,
PDU o sistema UPS de Tripp Lite. ElI LED de Encendido (verde) en el
switch se iluminara para indicar que la unidad esta recibiendo energia
de la fuente de alimentacién externa. Los LEDs numerados de los
puertos HDMI (verde) se iluminaran para indicar que los puertos estan
recibiendo energia.

Encienda la(s) fuente(s) HDMI. Los LEDs de Salida 1-2 (naranja) junto
a los botones de seleccion de puerto se iluminaran para indicar que
ambos puertos estan recibiendo energia y transmitiendo video a los
receptores conectados.

Conecte el cable IR incluido al puerto de entrada IR. Seleccione la

fuente deseada para las dos salidas usando el control remoto incluido o
los botones ubicados en el frente del switch.

10. La pantalla ahora deberia mostrar el video deseado en las pantallas

conectadas.
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Instalacion

Instalacion del B127A-4X4-BH4PH

Notas:

* Haga pruebas para asegurarse de que toda la instalacion trabaje correctamente antes de
jalar los cables a través de techos y paredes.

* Para conseguir la distancia y rendimiento maximos, use un cable Cat6 con conductores de
alambre sélido 24 AWG. El uso de cable Cat6 de alambre trenzado o cable con un nimero
de calibre (AWG) mayor a 24 AWG, resultara en una distancia de extension mas corta. Un
cableado de niimero mayor de calibre, como 26 AWG, tiene capacidad de transmision mas
limitada que el cableado de menor calibre. Todos los cables Cat6 Serie N202 de Tripp Lite

estan hechos con cableado de alambre sdlido 24 AWG.

El diagrama de instalacion muestra un juego B127A-4X4-BH4PH, que incluye una unidad de
switch de entrada / salida cuadruple y cuatro unidades receptoras pigtail B127A-1P0-PH.

No se requiere alimentacion externa en los receptores remotos debido a la tecnologia PoC
incorporada en el switch.

€<

(3127A-4X4-BH4PH

O Cable Cat6 de hasta 70 m [230 pies] a 4K @ 60 Hz
® Cable HDMI 2.0 de hasta 4.5 m [15 pies] a 4K @ 60 Hz

REPRODUCTOR HDR 4

O [C—ooo
REPRODUCTOR HDR 3

O [C—ooo
REPRODUCTOR HDR 2

-

SENSOR
IR

i1-)

E H

|

~

Opcional /
Escaner
RS-232

Pad de
Control IR

| o]

|

20



Instalacion

1.

2.

Aseglrese de que todos los equipos en la instalacion—como pantallas,
reproductores HDR y el switch—estén apagados.

Conecte las fuentes HDMI a los puertos de entrada en el switch local
con cables HDMI suministrados por el usuario.

Opcional: Para un alcance extendido, conecte hasta cuatro
reforzadores de senal B127A-010-H entre el switch y cada receptor con
cables Cat6 suministrados por el usuario.

Conecte los puertos RJ45 del conmutador local al puerto RJ45 de los
receptores remotos con el cable Cat6é suministrado por el usuario.

Conecte el conector HDMI incorporado en los receptores a la entrada
HDMI de las pantallas remotas.

Encienda sus pantallas conectadas.

Conecte la fuente de alimentacién externa al switch. Enchufela en un
tomacorriente de pared disponible o a un supresor de sobretensiones,
PDU o sistema UPS de Tripp Lite. ElI LED de Encendido (verde) en el
switch se iluminara para indicar que la unidad esta recibiendo energia
de la fuente de alimentacién externa. Los LEDs numerados de los
puertos HDMI (verde) se iluminaran para indicar que los puertos estan
recibiendo energia.

Encienda la(s) fuente(s) HDMI. Los LEDs de Salida 1-4 (naranja) junto
a los botones de seleccion de puerto se iluminaran para indicar que
ambos puertos estan recibiendo energia y transmitiendo video a los
receptores conectados.

Conecte el cable IR incluido al puerto de entrada IR. Seleccione la

fuente deseada para las cuatro salidas usando el control remoto
incluido o los botones ubicados en el frente del switch.

10. La pantalla ahora deberia mostrar el video deseado en las pantallas

conectadas.
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Control Serial RS-232

Antes de usar el Control Serial RS-232, debe acceder primero al Software de
Emulacién de Terminal y actualice las configuraciones del puerto COM.

1 Vaya al menu desplegable Setup [Configuracion] y seleccione la opcidn de
Serial Port [Puerto Serial].
& COM3:57600baud - Tera Term VT
File Edit [Sefup] Control Window KanjiCode Help
Terminal...
Window...
: Font...
Keyboard...
Serial port_..

Proxy...
SSH...

2 Seleccione el puerto COM que se esté usando y actualice los parametros
restantes como sigue: Velocidad en Baudios (9600), Datos (8 bits),
Paridad (ninguno), Parada (1 bit), Control de Flujo (ninguno).

"Tera Term: Serial port setup =
Port COM3 |
Baud rate: 9600 -
Data: 8 bit M| Cancel
Stop: 1 bit -
Flow control: none =

Transmit delay

0 msecfchar 0 msecfline
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Control Serial RS-232

3 A continuacién, tendra que configurar su software para permitir el control
de entrada. Vaya al menu desplegable Setup [Configuracion] y seleccione
la opcion Terminal.

o ; T
| & COM3:57600baud - Tera Term VT

File Edit [ Setup | Control Window KanjiCode Help

Terminal...

Window...

Font...

Keyboard...

Serial port...

Proxy...
SSH...

4 Actualice los siguientes pardmetros: Receive (LF), Local Echo (activar).
Los otros parametros pueden permanecer sin cambio.

" Tera Term: Terminal setup =
Terminal size New-line
98 X 39 Receive{ |LF o

¥ Term size = win size Transmit: |cg - Cancel

Auto window resize

Terminal ID: -

Answerback: ["] Auto switch (VT<->TEK)
Kaniji [receive) Kaniji [transmit]
[utFs -] [utFs - Kaniji-in: ‘3B
7hit katakana 7bit katakana  Kanji-out: “IiB
locale: japanese CodePage: 932

5 Una vez actualizados estos parametros, el Software de Emulacion de
Terminal reconocera al switch, permitiéndole ingresar comandos para
controlar la unidad. La siguiente tabla enumera los comandos disponibles:

Comando Accion

swlx] [n] Conmuta la fuente que se estd mostrando en la salida
seleccionada. [x] es la salida (1, 2, 3 0 4) y [n] es la fuente
deseada (A, B, C o D). Por ejemplo, un comando de swl A
mostrara la fuente A en la salida 1.

PWD Enciende / apaga el switch.

STE Muestra el estado actual de la salida, mostrando que fuente se
presenta en cada salida.
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Garantia Limitada por 1 Aho

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que
estd libre de defectos en material y mano de obra por un periodo de un (1) afo a partir de la fecha de
compra inicial. Si el producto resulta defectuoso en cuanto a materiales 0 mano de obra dentro de ese
periodo, el vendedor reparara o reemplazara el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES,
USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS
DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS

LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS TODAS LAS GARANTIAS DE
COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN CUANTO A DURACION AL PERIODO DE GARANTIA
ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E
INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracion de una garantia y algunos
estados no permiten la exclusion o limitacién de danos incidentales o indirectos, de modo que es posible
que las limitaciones anteriores no se apliquen a usted. Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y es posible que le asistan otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es
adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion,
el fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Informacion de Cumplimiento con WEEE para Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)
Conforme a la Directiva de Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos [WEEE] y las regulaciones

E aplicables, al adquirir un equipo eléctrico y electrénico nuevo de Tripp Lite, los clientes estan
obligados a:

 Enviar el equipo viejo para reciclaje en una base de uno por uno, semejante por semejante (esto

varia de un pais a otro)

* Devolver el equipo nuevo para fines de reciclaje una vez que finalmente se convierta en residuo

No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde razonablemente

se pueda esperar que la falla de este equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afecte

significativamente su seguridad o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo
aviso. Las fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de los productos reales.

Manufactura.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. ¢ tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

Trousses de
commutateur
de matrice
HDMI sur Caté,
4K/60 Hz

Trousse de commutateur a 2 sorties :
B127A-4X2-BH2PH

Trousse de commutateur a 4 sorties :
B127A-4X4-BH4PH

English 1 »« Espaiol 13 « Pycckun 37 « Deutsch 49

TRIPPLITE

Industrielle.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
Droits d'auteur © 2022 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Caractéristiques du produit

* Permet de transmettre une vidéo 4K avec audio depuis 4 dispositifs
sources HDMI vers 2 écrans HDMI (B127A-4X2-BH2PH) ou 4 écrans
HDMI (B127A-4X4-BH4PH ), de prolonger les signaux jusqu'a 76,2 m
(230 pi) des sources et de basculer entre les sources

* Prend en charge des résolutions vidéo ultra-haute définition jusqu'a
4K x 2K (3 840 x 2 160) @ 60 Hz, comme spécifié dans HDMI 2.0, avec
sous-échantillonnage de la chrominance 4:4:4

e Compatible avec les récepteurs de la série B127A de Tripp Lite, comme
les récepteurs B127A-1A0-FH ou B127A-1A0-BH (vendus séparément);
les récepteurs B127A-1P0O-PH de Tripp Lite sont inclus
(2 avec B127A-4X2-BH2PH; 4 avec B127A-4X4-BH4PH)

* Prend en charge HDRI (imagerie a grande gamme dynamique) pour un
meilleur contraste et une précision des couleurs accrue

* Conforme aux normes HDCP 2.2 pour afficher du contenu vidéo 4K
actuel

* Le soutien a multiples résolutions permet l'utilisation de récepteurs sur
tout écran prenant en charge 1 080 p, 4K/30 Hz ou 4K/60 Hz sans avoir
d'effet sur la résolution vidéo de l'autre récepteur connecté

* La technologie d'alimentation par cable (PoC) fournit I'alimentation aux
récepteurs connectés via le cable Cat6.

* Permet d'augmenter la distance du signal entre chaque source et I'écran
a un total de 121,9 m (400 pi) en ajoutant des amplificateurs de signal
B127A-010-H de Tripp Lite (maximum de 2 avec B127A-4X2-BH2PH,
4 avec B127A-4X4-BH4PH)

* La quincaillerie de montage incluse permet l'installation du commutateur
au mur, dans un bati ou sur un poteau

* Prét a I'emploi, aucun logiciel requis pour une installation simple et
immédiate
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Contenu de I'emballage

e Commutateur matriciel a 2 ou 4 ports

* Récepteurs de queue de cochon (2x B127A-4X2-BH2PH ou 4x
B127A-4X4-BH4PH)

¢ Alimentation externe

0 B127A-4X2-BH2PH - Entrée : 100 a 240 V, 50/60 Hz, 1,5 A; sortie :
24V 1A

0 B127A-4X4-BH4PH - Entrée : 100 a 240V, 50/60 Hz, 1.5A; sortie :
24V 2 A

* Cable IR

* Télécommande

* Trousse de montage en surface
* Adaptateur RS-232

* Manuel de l'utilisateur

Accessoires en option

 Cordons Ethernet a fils rigides 24 AWG Cat6 de la série N202
* Cables HDMI 2.0 de la série P569-XXX-CERT ou P568-XXX-2A
* Amplificateur de signal B127A-010-H

* Récepteur de style boite B127A-1A0-BH

* Récepteur a plaque frontale B127A-1A0-FH



Clause de non-responsabilité

Avant l'installation, vérifier les parameétres suivants de la ou des sources et
de la ou des télévisions/du ou des moniteurs :

1. Configurer le(s) écran(s) a 60 Hz. Revérifier les réglages de l'usine, car
ils peuvent étre configurés par défaut a une fréquence moindre (Hz) que
celle annoncée.

2. S'assurer que le réglage d'entrée du moniteur est configuré a
HDMI 2.0. Certains écrans peuvent avoir un réglage par défaut
configuré a HDMI 1.4.

3. Vérifier que la fonctionnalité HDR du moniteur est activée. Cette
fonctionnalité peut étre désactivée comme paramétre d'usine pour
certains écrans.

4. Vérifier si le réglage Ultra HD (UHD) Deep Color (couleur foncée ultra-
haute définition) est activé sur I'écran. Confirmer avec le fabricant de
I'écran quels ports HDMI prennent en charge UHD Deep Color (couleur
foncée ultra-haute définition).

Remarque : Pour raccorder un écran local a linstallation, le réglage UHD Deep

Color peut avoir a étre désactivé pour obtenir une résolution de
4K/60 Hz.
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Instructions de montage

Le B127A-4X2-BH2PH et le B127A-4X4-BH4PH incluent la quincaillerie

de montage qui permet différentes méthodes de montage. Les images
suivantes illustrent comment les supports de montage inclus peuvent étre
fixés pour différentes installations.

Remarque : Le modele illustré sur les images ci-dessous est pour des fins d'illustration
uniquement. Le produit peut varier selon le numéro de modele, la taille ou l'orientation
des ports. Les options de montage pour tous les appareils Cat6 sont les mémes.

Montage au mur

TRIPP-LITE

HDMI OVER Cats
EXTENDER

REMOTE UNIT

MODEL: B126-1A1
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Installation

Installation du B127A-4X2-BH2PH

Remarques :

* Effectuer un essai pour s'assurer que l'ensemble de linstallation fonctionne
correctement avant de tirer les cables a travers les plafonds/murs.

* Pour obtenir la distance et la performance maximales, utiliser un cable Cat6 a fils
rigides 24 AWG. L'utilisation d'un céble a fils a toron Cat6 ou d'un céble dont le
calibre (AWG) est supérieur a 24 AWG donnera lieu a une distance d'extension plus
courte. Un cable dont le calibre est supérieur, comme 26 AWG, a une capacité de
transmission plus limitée qu'un cable dont le calibre est inférieur. Tous les cables
Cat6 de la série N202 Tripp Lite sont faits de cablage a fils rigides de 24 AWG.

* e schéma d'installation illustre une trousse B127A-4X2-BH2PH qui inclut un
commutateur a quatre entrées/deux sorties et deux récepteurs a queue de cochon
B127A-1PO-PH.

* Aucune alimentation externe n'est requise pour les récepteurs a distance en raison
de la technologie d'alimentation par cable (PoC) incorporée au commutateur.

(3127A-4X2-BH2PH )

@Jusqu'a 70 m (230 pi) cable Cat6 a 4K/60 Hz
®jusqu'a 4,5 m (15 pi) cable HDMI 2.0 a 4K/60 Hz

LECTEUR HDR 4

[0 =—=o0o} r Lecteur RS-232
LECTEUR HDR 3 /facultatif
CAPTEUR Boitier de

LECTEUR HDR 2 IR commande
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Installation

1.

2.

S'assurer que tout I'équipement de l'installation — comme les écrans,
les lecteurs HDR et le commutateur — est hors tension.

Raccorder les sources HDMI aux ports d'entrée sur le commutateur
local en utilisant des cables HDMI fournis par l'utilisateur.

Facultatif : pour une plus longue portée, raccorder jusqu'a deux
amplificateurs de signal B127A-010-H entre le commutateur et chaque
récepteur avec des cables Cat6 fournis par l'utilisateur.

Raccorder les ports RJ45 sur le commutateur local au port RJ45 sur les
récepteurs a distance avec un cable Cat6 fourni par |'utilisateur.

Raccorder le connecteur HDMI intégré sur les récepteurs a l'entrée
HDMI des écrans a distance.

Mettre les écrans connectés sous tension.

Brancher l'alimentation externe au commutateur. La brancher a une
prise murale disponible ou a un parasurtenseur, une PDU ou un
onduleur de Tripp Lite. Le voyant a DEL Power (alimentation) (vert) sur
le commutateur s'allumera pour indiquer que l'appareil est alimenté par
l'alimentation externe. Les voyants a DEL des ports HDMI numérotés
(verts) s'allumeront pour indiquer que les ports sont alimentés.

Mettre la ou les sources HDMI sous tension. Les voyants a DEL Output
1-2 (orange) a coté des boutons de sélection des ports s'allumeront
pour indiquer que les deux ports sont alimentés et transmettent de la
vidéo aux récepteurs connectés.

Raccorder le cable IR inclus au port d'entrée IR. Sélectionner la source

souhaitée pour les deux sorties en utilisant la télécommande incluse ou
les boutons-poussoirs situés a l'avant du commutateur.

10. L'écran devrait maintenant afficher la vidéo souhaitée sur le(s) écran(s)

connecté(s).
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Installation

Installation du B127A-4X4-BH4PH

Remarques :

* Effectuer un essai pour sassurer que l'ensemble de linstallation fonctionne correctement avant
de tirer les cables a travers les plafonds/murs.

Pour obtenir la distance et la performance maximales, utiliser un cable Cat6 a fils rigides

24 AWG. L'utilisation d'un cable a fils a toron Cat6 ou d'un céble dont le calibre (AWG) est
supérieur a 24 AWG donnera lieu a une distance d'extension plus courte. Un cable dont le
calibre est supérieur, comme 26 AWG, a une capacité de transmission plus limitée qu'un
céable dont le calibre est inférieur. Tous les cables Cat6 de la série N202 Tripp Lite sont faits de
cablage a fils rigides de 24 AWG.

Le diagramme d'installation illustre une trousse B127A-4X4-BH4PH qui inclut un commutateur
a quatre entrées/quatre sorties et quatre récepteurs a queue de cochon B127A-1P0-PH.

* Aucune alimentation externe n'est requise pour les récepteurs a distance en raison de la
technologie d'alimentation par cable (PoC) incorporée au commutateur.

rBiZ7A-4X4-BH4PH \
©@Jusqu'a 70 m (230 pi) cable Cat6 a 4K/60 Hz
@jusqu'a 4,5 m (15 pi) cable HDMI 2.0 a 4K/60 Hz

LECTEUR HDR 4

[0 T——=000} r Lecteur RS-232
LECTEUR HDR 3 facultatif
O [C——oo0o0 ny -
CAPTEUR Boitier de
LECTEUR HDR 2 IR commande
IR

B127A-1P0-PH
]

[—T— 7
5]
C———1
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Installation

1.

2.

S'assurer que tout I'équipement de l'installation—comme les écrans, les
lecteurs HDR et le commutateur—est hors tension.

Raccorder les sources HDMI aux ports d'entrée sur le commutateur
local en utilisant des cables HDMI fournis par l'utilisateur.

Facultatif : pour une portée étendue, raccorder jusqu'a quatre
amplificateurs de signal B127A-010-H entre le commutateur et chaque
récepteur avec des cables Cat6 fournis par l'utilisateur.

Raccorder les ports RJ45 sur le commutateur local au port RJ45 sur les
récepteurs a distance avec un cable Cat6 fourni par |'utilisateur.

Raccorder le connecteur HDMI intégré sur les récepteurs a l'entrée
HDMI des écrans a distance.

Mettre les écrans connectés sous tension.

Brancher l'alimentation externe au commutateur. La brancher a une
prise murale disponible ou a un parasurtenseur, une PDU ou un
onduleur de Tripp Lite. Le voyant a DEL Power (alimentation) (vert) sur
le commutateur s'allumera pour indiquer que l'appareil est alimenté par
l'alimentation externe. Les voyants a DEL des ports HDMI numérotés
(verts) s'allumeront

pour indiquer que les ports sont alimentés.

Mettre la ou les sources HDMI sous tension. Les voyants a DEL Output
1-4 (orange) a coté des boutons de sélection des ports s'allumeront
pour indiquer que les deux ports sont alimentés et transmettent de la
vidéo aux récepteurs connectés.

Raccorder le cable IR inclus au port d'entrée IR. Sélectionner la source
souhaitée pour les quatre sorties en utilisant la télécommande incluse
ou les boutons-poussoirs situés a l'avant du commutateur.

10. L'écran devrait maintenant afficher la vidéo souhaitée sur le(s) écran(s)

connecté(s).
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Commande de série RS-232

Avant d'utiliser la commande de série RS-232, accéder d'abord a
I'émulateur de terminal et mettre a jour les paramétres du port COM.

1 Se rendre au menu déroulant Setup (configuration), puis sélectionner
l'option Serial Port (port de série).
& COM3:57600baud - Tera Term VT
File Edit [Sefup] Control Window KanjiCode Help
Terminal...
Window...
; Font...
Keyboard...
Serial port_..

Proxy...
SSH...

2 Sélectionner le port COM qui est utilisé, puis mettre a jour les
paramétres restants comme suit : Baud Rate (débit en bauds) (9600),
Data (données) (8 hits), Parity (parité) (aucun), Stop (arrét) (1 bit), Flow
Control (contréle de flux) (aucun).

"Tera Term: Serial port setup =
Port COM3 |
Baud rate: 9600 -
Data: 8 bit M| Cancel
Stop: 1 bit -
Flow control: none =

Transmit delay

0 msecfchar 0 msecfline
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Commande de série RS-232

3 Configurer ensuite le logiciel pour permettre le contrdle de l'entrée.
Se rendre au menu déroulant Setup (configuration), puis sélectionner
l'option Terminal.

f . COM3:57600baud - Tera Term VT

File Edit [Sefup| Control Window KanjiCode Help

Terminal...

Window...

Font...

Keyboard...

Serial port...

Proxy...
SSH...

4 Mettre a jour les parameétres suivants : Receive (LF), Local Echo
(enable). Les autres parameétres peuvent demeurer inchangés.

" Tera Term: Terminal setup =
Terminal size New-line
98 X 39 Receive{ |LF o

¥ Term size = win size Transmit: |cg - Cancel

Auto window resize

Terminal ID: -

Answerback: ["] Auto switch (VT<->TEK)
Kaniji [receive) Kaniji [transmit]
[utFs -] [utFs - Kaniji-in: ‘3B
7hit katakana 7bit katakana  Kanji-out: “IiB
locale: japanese CodePage: 932

5 Une fois ces parameétres mis a jour, 'émulateur de terminal reconnaitra
le commutateur, permettant la saisie de commandes pour contrdler
I'appareil. Le tableau suivant dresse une liste des commandes disponibles.

Commande |Action

sw[x] [n] Permet de changer la source affichée sur la sortie sélectionnée.
[x] est la sortie (1, 2, 3 ou 4) et [n] est la source souhaitée (A,
B, C ou D). Par exemple, une commande de swl A permettrait
d'afficher la source A sur la sortie 1.

PWD Permet de mettre le commutateur sous tension/hors tension.
STE Permet d'afficher I'état actuel de la sortie, affichant quelle
source est affichée sur chaque sortie.
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Garantie limitée de 1 an

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est
exempt de tous défauts de matériaux et de fabrication pour une période de un (1) an a partir de la date
d'achat initiale. Si le produit s'avere défectueux en raison d'un vice de matériau ou de fabrication au cours
de cette période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer

le produit, a son entiere discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE
MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE
EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS
LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS
TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, EST LIMITEE A LA PERIODE DE
GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET
INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et certains
Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les
limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous accorde
des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient d'un territoire a l'autre.)
AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant l'utilisation si cet appareil
est approprié, adéquat et slr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des
variations importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a l'aptitude ou I'adaptation
de ces dispositifs pour une application spécifique.

Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et les

recycleurs (Union européenne)
En vertu de la directive et des reglements d'application relatifs aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE), lorsque des clients achétent de I'équipement électrique et
électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :

« D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il soit remplacé par un équipement

équivalent (cela varie selon les pays)
* De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile

Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une défaillance de cet
équipement peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de la vie ou
nuire de fagon majeure a sa sécurité ou

a son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont
modifiables sans préavis. Les produits réels peuvent différer Iégerement des photos et des illustrations.

Industrielle.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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KomnneKTbl MaTpUYHbIX
KOMMYTaToOpOB
HDMI yepes Cat6 (4K/60 l'u)

Komnnekt kommyTatopa c 2 Bbixogamu: B127A-4X2-BH2PH
Komnnekt KommyTaTopa c 4 Bbixogamu: B127A-4X4-BH4PH

English 1 « Espaiiol 13 * Frangais 25 * Deutsch 49
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E
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1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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XapaKTepucTuKu unspenuvAa

+ [lepepnasaiite Bugeo B paspeLuenuu 4K c ayanocur#anom ot 4 yctpoiictB-uctouHnkos HDMI Ha 2
HDMI-gucnnes (B127A-4X2-BH2PH) unu 4 HDMI-gucnnes (B127A-4X4-BH4PH), petpaHcnmpyiite
CUTHanbl Ha paccToaHue [0 70 M 0T UCTOYHUKOB 1 MEPeKoYaiiTeCh MeX Ay NCTOYHIKAMK

« [logpepxuBaet Bugeopaspeluenna crangapta Ultra HD go 4K x 2K (3840 x 2160)
npv 60 Iy cornacHo Tpebosanmam ctaHpapta HDMI 2.0 c uBeToBoii cybamnckpeTusaumeit 4:4:4

« CoBmectum ¢ npuemHukamm Tripp Lite cepum B127A (B uactHoctn B127A-1A0-FH unn B127A-1A0-BH)
(npogatoTca oTaeNbHO); KomnnekTyetca npuemHukamu Tripp Lite B127A-1P0-PH
(2 w. anst mog. B127A-4X2-BH2PH; 4 wr. ana mop. B127A-4X4-BHAPH)

« [lofpepuBaeT pacumpeHHblii AMHammueckuii guanasoH (HDR) B Lenax obecneueHus Gonee BbICOKOI
KOHTPACTHOCTY 1 MOBBILLEHHO TOYHOCTY LiBETONEPeaaUM

« (ootBetcTBYeT TpeboBaHuAM cTaHgapToB HDCP 2.2 ana oTobpakeHna COBpeMEHHOT0 BIUEOKOHTEHTa
C paspelueHnem 4K

- lopaepKa CUrHanoB pasNnuHbIX paspeLenmil 06ecneunBaeT BOIMOXHOCTb UCMONb30BaHIA
NpUEMHUKOB Ha Ntlobom Aucnnee, noaaepxuBaroLiem paspewuexna 1080p, 4K/30 Iy unn 4K/60 Iy 6e3
YXYALIEHNA BUAEOPA3PELLEHINA APYroro MOAKMIOUEHHOTO NpUeMHIKA

« Texnonorus PoC (nuTaHue o kabento) obecrieunBaeT eKTPONUTAHIE NOAKNIOUEHHBIX NPUEMHIIKOB
yepes kabenb (at6

« YBenuubTe JanbHOCTL Nepejaun CUrHana Mexay KaxabiM MCTOUHMKOM 1 Aucnneem B obLueit
cnoxHocTu Ao 120 m, fo6asnaa ycunurenu curnana Tripp Lite B127A-010-H (He 6onee 2 w. ¢ mog.
B127A-4X2-BH2PH wnu 4 wr. ¢ moa. B127A-4X4-BHAPH)

« Bxoaswme B KOMNNEKT NOCTaBKN MOHTaXHble ﬂpVI(I'IOCOGﬂeHVIﬂ 06ecneunBaioT BO3MOXKHOCTb Kak
HACTEHHOT0 MOHTaXa KOMMYTATopa, Tak 1 €ro MOHTaXa B CTOIAKe N1 Ha MauTe

« [logknioyaetca no TexHonorun Plug-and-play 6e3 HeobxogumocTi B nporpaMmHoM obecneyeHunm, uto
obecrneunBaeT MrHOBEHHYI0 1 6ecnpenATCTBEHHYH yCTaHOBKY
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Copepxumoe ynakoBku

+ 2-unn 4-nopTOBbIil MAaTPUYHbII KOMMYyTaTOP
« [lpnemuukm ¢ rubkum kabenem (2 wr. B127A-4X2-BH2PH wnn 4 wr. B127A-4X4-BHAPH)
+  BHewHwit ncTounmk nutanna
0 Moga. B127A-4X2-BH2PH - Bxoa: 100-240 B, 50/60 I, 1,5 A; Bbixoa: 24 B, TA
0 Mop. B127A-4X4-BH4PH - Bxoa: 100-240 B, 50/60 Ty, 1,5 A; Bbixoa: 24 B,2 A
+ UK-kabenb
« [lcTaHLMOHHOE ynipaBneHue
« KomnnekT ans noBepxHOCTHOr0 MOHTaXa
« [lepexogHuk Ha RS-232

. PyKOBOnCTBO nonb3oBatensa

OnuunoHanbHble Komnnektywwune

« Ethernet-kabenu Cat6 cepun N202 ¢ oHOXMAbHBIMI NPOBOAAMM Kanubpa 24 AWG
« Kabenu HDMI 2.0 cepum P569-XXX-CERT unu P568-XXX-2A

« Younutens curnana B127A-010-H

« [Ipnemnuk B kopobuatom kopnyce B127A-1A0-BH

« [lpnemuuk nuuesoit nanenu B127A-1A0-FH
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OrpaHuquue OTBETCTBEHHOCTU

Mepes Hauanom ycTaHOBKY NpoBepbTe CleayloLLe HaCTPOIAKN CBoero(-1x) UCTOYHNKa(-0B) 1
Teneswm3opa(-oB)/moHuTopa(-oB):

1. Hactpoitre gucnneii(-1) Ha yactoty 60 Iy lepenpoBepbTe 3aBOACKIE HACTPOIKM, NOCKONbKY MO
ymonuaHuio MoxeT ObITb ycTaHoBNEeHa Gonee H3KaA yacToTa (B i) Mo CpaBHEHMIO C 3aABNEHHON.

2. YbenuTech B TOM, UTO MOHUTOP HACTPOEH Ha BXOAHOI curHan ctaHaapta HDMI 2.0. Hekotopble
Aucnnen MoryT 6bITb M0 yMONYaHU0 HaCTpoeHbI Ha cTaHaapT HDMI 1.4,

3. posepbTe, BKloueHa N1 Ha MoHuTOpe GyHKLIMA HDR. Ha HekoTopbix Aucnneax 3ta yHKLMA MOXeT
ObITb OTK/IOUEHA B KaueCTBe 3aBOACKO HACTPOMKIA.

4. TlpoBepbrTe, BKMtoueHa nn Ha Ancnnee Hactpoiika Ultra HD (UHD) Deep Color Y3Haiite y
npoussoguTens cgoero gucnnes, kakue HDMI-noptbl nogaepxusaiot UHD Deep Color.

Mpumeuarue. [ns nodkntoyeHus 10kanbHo20 AUCN/Ies K ycmaHoske Moxem nompe6osambcs omkJioyeHue
Hacmpoliku UHD Deep Color dna docmuxerus paspewenus 4K/60 .
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YKa3aHuA no MOHTaXy

Mopenu B127A-4X2-BH2PH 1 B127A-4X4-BHAPH KomnneKTyHTCA MOHTaXHOI 0CHACTKONA,
o6ecneunBatoLLieli BO3MOXHOCTb KpenaeHna pasnnuHbiMi cnocobamu. Ha npuBeseHHbIX Hixke
n306pakeHnAX npeaCcTaBneHbl BO3MOXHbIE CNOCOObI KpenneHna BXOAALLMX B KOMMIEKT MOHTaXHbIX
KPOHLUTEAHOB ANA Pa3NNYHbIX YCTAHOBOK.

[pumeyanue. lpusederHas Huxe Modenb NpedcmassieHa MoslbKo 8 Kayecmae uanocmpayuu. Bawe usdenue moxem
omJiu4amsocAa no Homepy M00€llu, pasmepy unu opueHmayuu nopmos. BapuaHmb/ MOHMAXA 00UHAKOBbI O 8CeX
modyneii (até.

HacTeHHbIN MOHTaX

TRIPP-LITE

HDMI OVER Cats
EXTENDER

REMOTE UNIT
MODEL: B126-1A1

MonTax B cToiKy 19" MoHnTax Ha mauTe
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YcTaHoBKa

YcranoBka mop. B127A-4X2-BH2PH

Mpumeyarua:

« [leped npomazusaruem Kabesneli Yepe3 cmeHbl/nomosiku HeOBX00UMO nposepuUMs NPasuUIbHOCMb
(DYHKYUOHUPOBAHUSA BCell ycMAaHOBKU.

* [Ina docmupeHus mMakcumanbHol ducmanyuu u npougooumensHocmu ucnoss3ylime kabeno (até ¢
00HOXUMbHbIMU NPpogodamu kanubpa 24 AWG. Mcnonb3osarue kabens (até ¢ MHO20XUMbHIMU NPOBOOAMU UMY
Kkabens ¢ nposodamu kanubpa svite 24 AWG npusedem k ymeHsuieHuto 0anbHocmu pempaxcnayuu. Kabenu
Gonee soicokux kanubpos (Hanpumep, 26 AWG) umerom 6osee o2paHuyerHyIo nepedarouyto cnocobHocms no
CpasHeHuro ¢ kabenamu 6osee HU3KUX Kanubpos. Bee kabenu Cat6 cepuu N202 mapku Tripp Lite useomagnuearomca

C UCN0/b308aHLEM 00HOXUIbHBIX NP080008 Kanubpa 24 AWG.

* Ha cxeme ycmaroeku usoBpaxen komnnekm B127A-4X2-BH2PH, skniouatouyuti 8 ce6s KommymayuoHHsili Mooyt
€ YembIpbMsA 8X00aMu/08yMA 8bIX00amu U 08a npuemHUKa ¢ ubkum Kabesnem B127A-1P0-PH.

« Y0aneHHvie npuemHuKu He mpeGylom 8HelHe20 UCMOYHUKA NUMAHUS 671a200apA UCNOb308aHUIO
mexHonoauu PoC (numarue no kabeso) 8 Kommymamope.

(

B127A-4X2-BH2PH

OKabenb Cat6 anuHoii 2o 70 m npu 4K/60 Iy
®Kabenb HDMI 2.0 gnuoit 5o 4,5 m npu 4K/60 Ty

HDR-MTPOUTPbIBATENb 4

O [C—Joo0
HDR-MPOUTPHIBATENb 3

O [C—/Jooo0
HDR-MPOUTPLIBATEND 2

Y

k-
JATYUK

(KaHep ¢ uHTepdericom
RS-232/onumoHanbHo

MaHenb K-
ynpaBenus
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10.

YcTaHoBKa

Y6eauTecb B TOM, UTO NUTaHKe Bcero 060pyA0BaHNA (a IMEHHO AUCNAeeB, NPoUTrpbIBaTeNneii ¢
pacLUIMpeHHbIM AUHaMUYeckim AnanasoHom (HDR) u kommyTaTopa) oTKHOUEHO.

Monkniounte nctounmkin HDMI-curtana k BXogHbIM NOPTam 10KaNbHOTO KOMMYTAaTopa Yepe3
HDMI-kabenu (B KOMNNEKT NOCTaBKM He BXOAAT).

OnumMoHanbHo: AN yBeNUYeHUA JaNbHOCTY NOAKMI0YMTE 0 ABYX yCunuTeNeii curHana
B127A-010-H mexpy KOMMYTaTOpOM U KaXAbIM MPUEMHMKOM C NoMOLLbio Kabeneli Cat6

(B KOMNIEKT NOCTABKM HE BXOAAT).

CoepunuTe noptbl RJ45 nokanbHoro kommyTatopa ¢ noptom RJ45 ynaneHHbIX pUeMHIKOB Yepe3
kabenb (at6 (B KOMNAEKT NOCTABKI He BXOAWT).

Mogkntouute BcTpoeHHblit HDMI-pa3bem npuemHunkos kK HDMI-Bxozy yaaneHHbIx aucninees.
Mopaiite NuTaHe Ha NOAKNIOYEHHDBIE AUCTNEN.

MoakniounTe nepekntoyaTenb K BHeLHeMy 610Ky nuTaHna. Bkntounte ero B cBoboaHyto ceTeByio
po3eTky nbo B ceteBoil dpunbtp, PDU unn VBN Tripp Lite. MutaHne mMofyna oT BHELUHEro UCTOYHMKA
oTobpaxaeTca (BeToANOAHLIM MHAMKaTopom Power ([uTaHue) 3eneHOro LBETa Ha KOMMYyTaTope.
Hanuune nutaHua noptoB 0T0OpaaeTca 3eNeHbIMIN CBETOAUOAHBIMI UHANKATOPaMK
HymepoBaHHbIx HDMI-nopTos.

Bkntounte nutanme nctounuka(-os) HDMI-curnana. Hanuume nutanus obonx noptos 1 nepeiaya
BUZE0CUTHANA Ha NOAKMKYEHHbIEe NPUEMHIKM 0TOOPAKAETCA OPaHKEeBbIMU CBETOAMOLHBIMM
uxpmkatopamu Output (Bbixog) 1-2 pAnom ¢ KHoMKamu Bbibopa NopToB.

Bcrasbre WK-kabenb Bo BxogHO K-nopt. BbibepuTe Hy>KHbIIA CTOYHWMK ANA ABYX BbIXOAO0B C
11CMOb30BaHIeM NOCTaBAAEMOT0 B KOMNeKTe 6/10Ka AUCTAHLMOHHOTO YNIPaBAEHNA I KHOMOK,
PacnonoMeHHbIX C NLEBOI CTOPOHBI KOMMYTaTOpa.

Tenepb HyXHOE BIAEO AOMKHO BbIBOAUTLCA C IKPaHa Ha MOAKMIUEHHbIN(-€) Aucnnei(-).
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YcTaHoBKa

YcranoBka mop. B127A-4X4-BH4PH

Mpumeyarua:

« [leped npomazusaruem Kabesneli Yepe3 cmeHbl/nomosiku HeOBX00UMO NposepuUMs NPasuUIbHOCMb
(DYHKYUOHUPOBAHUSA BCell ycMAaHOBKU.

* [Ina docmupeHus mMakcumanbHol ducmanyuu u npougooumensHocmu ucnoss3ylime kabeno (até ¢
00HOXUMbHbIMU NPpogodamu kanubpa 24 AWG. Mcnonb3osarue kabens (até ¢ MHO20XUMbHIMU NPOBOOAMU UMY
Kkabens ¢ nposodamu kanubpa svite 24 AWG npusedem k ymeHsuieHuto 0anbHocmu pempaxcnayuu. Kabenu
Gonee soicokux kanubpos (Hanpumep, 26 AWG) umerom 6osee o2paHuyerHyIo nepedarouyto cnocobHocms no
CpasHeHuro ¢ kabenamu 6osee HU3KUX Kanubpos. Bee kabenu Cat6 cepuu N202 mapku Tripp Lite useomagnuearomca
C UCN0/b308aHLEM 00HOXUIbHBIX NP080008 Kanubpa 24 AWG.

* Ha cxeme ycmaroexu usoBpaxen komnnexm B127A-4X4-BH4PH, sknmiouatouyutl 8 ce6s KommymayuoHHsili Mooyt
€ 4embIpbMSA 8X00aMU/4embipbMA 8bIX00aMU U Yemblpe npuemHuKa ¢ 2ubkum kabesnem B127A-1P0-PH.

« Y0anerHble npuemHuKuU He mpe6yom 6HewHe20 UCMOYHUKA NUMAHUA 671G200apA UCNOIb308AHUI0 MeXHOM02UU
PoC (numatue no kabesto) 8 Kommymamope.

G1 27A-4X4-BH4PH )

© Kabenb (at6 gnuroii 1o 70 m npu 4K/60 My
@ Kabenb HDMI 2.0 anuHoii 1o 4,5 m npu 4K/60 Iy

HDR-TIPOUTPLIBATENb 4

O [——ooo0 r (KaHep c uHTepdelicom
HDR-MIPOUTPbIBATESTb 3 RS-Z32/onusotanso
O [C—ooo0
WK- Manenb VK-
HDR-TTPOVPLIBATEND 2 arnk U Jynpasmess

i1-)
B

000
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10.

YcTaHoBKa

Y6eauTecb B TOM, UTO NUTaHKe Bcero 060pyA0BaHNA (a IMEHHO AUCNAeeB, NPoUTrpbIBaTeNneii ¢
pacLUIMpeHHbIM AUHaMUYeckim AnanasoHom (HDR) u kommyTaTopa) oTKHOUEHO.

Monkniounte nctounmkin HDMI-curtana k BXogHbIM NOPTam 10KaNbHOTO KOMMYTAaTopa Yepe3
HDMI-kabenu (B KOMNNEKT NOCTaBKM He BXOAAT).

OnumMoHanbHo: AN yBeNNYeHUA JANbHOCTI NOAKMIOYMTE [0 YeTbIPeX ycunutenei curHana
B127A-010-H mexpy KOMMYTaTOpOM U KaXAbIM MPUEMHMKOM C NoMOLLbio Kabeneli Cat6

(B KOMNIEKT NOCTABKM HE BXOAAT).

CoepunuTe noptbl RJ45 nokanbHoro kommyTatopa ¢ noptom RJ45 ynaneHHbIX pUeMHIKOB Yepe3
kabenb (at6 (B KOMNAEKT NOCTABKI He BXOAWT).

Mogkntouute BcTpoeHHblit HDMI-pa3bem npuemHunkos kK HDMI-Bxozy yaaneHHbIx aucninees.
Mopaiite NuTaHe Ha NOAKNIOYEHHDBIE AUCTNEN.

MoakniounTe nepekntoyaTenb K BHeLHeMy 610Ky nuTaHna. Bkntounte ero B cBoboaHyto ceTeByio
po3eTky nbo B ceteBoil dpunbtp, PDU unn VBN Tripp Lite. MutaHne mMofyna oT BHELUHEro UCTOYHMKA
oTobpaxaeTca (BeToANOAHLIM MHAMKaTopom Power ([uTaHue) 3eneHOro LBETa Ha KOMMYyTaTope.
Hanuune nutaHua noptoB 0T0OpaaeTca 3eNeHbIMIN CBETOAUOAHBIMI UHANKATOPaMK
HymepoBaHHbIx HDMI-nopTos.

Bkntounte nutanme nctounuka(-os) HDMI-curnana. Hanuume nutanus obonx noptos 1 nepeiaya
BUZE0CUTHANA Ha NOAKMKYEHHbIEe NPUEMHIKM 0TOOPAKAETCA OPaHKEeBbIMU CBETOAMOLHBIMM
uxpmkatopamu Output (Boixop) 1-4 pAnom ¢ KHoMKamu Bbibopa NopToB.

Bcrasbre WK-kabenb Bo BxogHO K-nopt. BbibepuTe Hy>KHbIIA CTOYHNMK ANA YETbIPEX BbIXOAOB C
1CNONb30BaHeM NOCTaBAAEMOr0 B KOMMeKTe 610Ka ANCTAHLMOHHOTO YNPaBNEHNA UK KHOMOK,
PaCnoNoXKeHHbIX C NMLEBOI CTOPOHbI KOMMYTaTOPA.

Tenepb HyXHOE BIAEO AOMKHO BbIBOAUTLCA C IKPaHa Ha MOAKMIUEHHbIN(-€) Aucnnei(-).
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YnpaBneHue yepes nocnepoBatenbHblit nopt RS-232

MNepen ncnonb3oBaHuem 610ka ynpasneHna, NOAKNIYAEMOro K nocaefoBatenbHomy nopty RS-232,
Heo6X04MMO CHauana BOWTYM B NporpaMmy SMyNALMN TepMuHana 11 06HoBUTb HacTpoliki COM-nopra.

1 BoiiauTe B BbINajatoLee meHio Setup ("HayaneHaa ycmaroska") v Bbibepute onumto Serial Port
("MocnedosamensHeil nopm").

(e = —————

& COM3:57600baud - Tera Term VT
File Edit [Sefup] Control Window KanjiCode Help
Terminal...
Window...
: Font...
Keyboard...
Serial port...
Proxy...
SSH..

2- Boibepure ncnonb3ayembiii COM-nopt 1 06HOBWTE 0CTaNbHble HACTPOIAKN CleAYHOLLM 06pa3om:
CkopocTb nepefiaum AaHHbIx (9600), JaHHble (8 6uT), YeTHocTb (0TcyTCTBYET), CTonoBbiii 6ut (1 6uT),
YnpaBnexue notokamu (0TcyTcTBYeT).

Port coM3  ~
Baud rate: 9600 -
Data: 8 bit ¥ Cancel
Py
Stop: 1 bit -

Flow control: none =)

i

Transmit delay

0 msec/char 0 msecfline
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YnpaBneHue yepes nocnepoBatenbHblit nopt RS-232

3 3aTem HeobX0ANMO HACTPOUTL NPOrPaMMy TakiuM 06pa3oM, 4Tobbl pa3peLunTb ynpasneHmne
BXOAHbIMI KaHanamu. Boiigute B BbinagatoLuee meHto Setup (“HauaneHaa ycmaroska") v Bbibepute
onumto Terminal ("TepmuHan”).

f i COM3:57600baud - Tera Term VT
File Edit [Setup| Control Window KanjiCode Help
Terminal...
Window...
Font...
Keyboard...
Serial port...
Proxy...
SSH...

4 06HosuTe cnegytowme HacTpoiiku: Receive (Mpuem - LF), Local Echo (TlokanbHoe oTobpaxeHne -
pa3peLumTb). OcTanbHble HACTPOIKIN MOXKHO He MEHATD.

"Tera Term: Terminal setup

Terminal size New-line

Wi (e D)

[¥| Term size = win size Transmit:

Auto window resize

Terminal ID: (¥T100 ~ [¥I Local echo

Answerback: [Tl Auto switch [VT<->TEK)
Kaniji [receive) Kanji [transmit]
[utFs -] [utFs - Kanji-in: “IsB
7bit katakana 7hit katakana  Kanji-out: B
locale: japanese CodePage: 932

5 Tlocne 06HOBNEHNA 3TUX HacTpoek nporpamma SmynaLnmu TepmuHaa 6y£lET 0no3HaBaTb
nepeksiyatesb, N03BoNiAA BBOAUTb KOMaHAbl ANA ynpaBaeHUaA UM. ,[lOCTyI'IHbIe KOMaHAb!
npeacTaBieHbl B ﬂpVIBe,U,EHHOVI HIke Tabnuue:

Komanpa DeiicTBue

swix] [n] Mepekniouaet 0To6pakaemblil ICTOYHMK Ha BbIGPAHHOM BbIXOHOM KaHane.

[X] — BbixogHoii KaHan (1,2, 3 unn 4), a [n] — HyxHbli uctounmk (A, B, Cuam D).
Hanpumep, no komange sw1 A 6yset 0To6paaTba MCTOUYHIK A Ha BbIXOAHOM KaHane 1.
PWD BKntoyaeT/0TKNI0yaeT INeKTPONUTaHIe NepeKtyaTens.

STE [Toka3blBaeT TeKyLuee COCTOAHME Ha BbIX0Ze C YKa3aHeM UCTOUHMKA, 0Tobpaxaemoro
Ha KaX10M BbIXO[JHOM KaHane.
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lapaHTuitHble 0653aTenbcTBa

Orpauwlenuau rapaHTua cpokom 1rop

I'Ipouaseu rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE M3HAYANBHbIX }1€¢EKTOB Matepuana uan urotonenus B Tevenme 1 (opHoro) ropa c MOMeHTa nepsouauanbuoﬁ
MOKYMNKW JAHHOT0 U3eNUA NpU YCNOBUK €70 UCMONb30BAHNA B COOTBETCTBIN CO BCEMM NP K HEMY YK B Cnyyae np
Kakux-nm6o I.'l€¢€KTOB marepuana uim urot B TeUEHne 0 nepuoaa ﬂpouaBeu OCYLLeCTBNIACT PEMOHT UMW 3aMeHY JAHHOTO
n34enna NCKNKYNTENbHO N0 (BOEMY YCMOTPEHNI).

JEVICTBUE HACTOAMLLIEV TAPAHTIIN HE PACTIPOCTPAHAETCA HA CNTYYAU ECTECTBEHHOIO M3HOCA UMV MOBPEXAEHINA B PE3YNILTATE ABAPUM,
HEHALUTEXALLETO NCMOb30BAHMA, HAPYLIEHWA MPABIAN SKCTUTYATALIMW WU XATTATHOCTI. IPOJABEL| HE MPEAOCTABNAET HUKAKIX ABHO
BbIPAXKEHHbIX TAPAHTIAI 3A UCKMHOYEHIEM MPAMO M3NIOXEHHO/ B HACTOAILEM JOKYMEHTE. 3A UCKMIOYEHIEM CYYAEB, 3AMIPELLIEHHBIX
JEVICTBYIOLLMM 3AKOHOJIATENbCTBOM, BCE MOJPA3YMEBAEMbIE FAPAHTUY, BKITIOYAA BCE TAPAHTIM MPUTOAHOCTY ANA MPOAAXI K
11CNONb30BAHIA MO HA3HAYEHMHO, OTPAHUYEHDI 10 MPOJOMKUTENBHOCTU AENCTBYA BbILUEYKA3AHHDIM FAPAHTUAHBIM CPOKOM; KPOME
TOTO, U3 HACTOALLIEV TAPAHTIAM ABHbIM OBPA30M UCKIOYAIOTCA BCE MOBOYHBIE, CTTYYAVHbIE 1 KOCBEHHDIE YBbITKIA. (B HekoTopbix rarax He
[0NYCKAETCA BBE/IeHIe OrpaHiyeHNii Ha NPOLOIIKUTENbHOCTb AVICTBIA TEX WY UHbIX N0Pa3yMeBaeMbiX FapaHTH, @ B HEKOTOPbIX — UCKAIoYeHNe
UNW OrpaHIYeHie pasmepa MoBOUHbIX UNK KOCBEHHbIX YObITKOB. B 3TiX ClyanX BbiLLEM3N0XKEHHbIE OTPAHUYEHISA UM UCKNIIOYEHNA MOTYT Ha Bac

He PacnpoCTPaHATbCA. HacToALlan rapaHTUA NPe/loCTaBAALT KOHKPETHbIE lopuaneckite Npasa, a Habop ApyTvX NPaB MOXET BbiTb PasNNYHbIM B
3aBYCMMOCTY OT lopUCANKLIAY).

BHUMAHWE! [lo Hauana ncnonb3oBaHmA AAHHOTO YCTPOIACTBA MONb30BaTENb J0MKEH YOEAUTLCA B TOM, UTO OHO ABNAETCA MPUTOAHBIM,
COOTBETCTBYIOLLYMM MM Ge30NacHbIM ANA NpeanonaraemMoro npumeHenus. B ceasu ¢ 6 p p KOHKDETHbIX M
NpOU3BOAMTENb He JAET KakuX-nnbo 3aBepeHuii Ui rapaHTyii OTHOCUTENbHO NPUTOAHOCTY AAHHBIX U3AENHI ANA KAKOTO-NNGO KOHKPETHOTO
NPUMEHEHNUSA W WX COOTBETCTBIA KAKIM-NINGO KOHKPETHBIM TpeGoBaHMAM.

Wudopmaums no BbinonHeHuto pe6osanmit Aupektusbl WEEE gna noky nnep
(aBnAtowmxca pesuaentamu Esponeiickoro coto3a)

E CornacHo nonoxexnam JlupexkTusbl 06 YTUnn3aunm 0TX0A08B 3EKTPUYECKOro U INEKTPOHHOTO 060pyIIOBaHMH (WEEE) 1t ncnonHmTenbHbIx

paboTuukos npoaykuyuu komnaxuu Tripp Lite

pacnopsxeHuil No ee NpUMeHeHIIo, NPH NOKyMKe NOTPe6UTENAMY HOBOTO INEKTPUYECKOTO UM ANEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA

npou3soacTBa Komnakuu Tripp Lite ol nonyyatot npaso Ha:

+ lpogaxy craporo 06opyAoBaKIA N0 NPUHLIAMY "0ZH 32 OAUH" /UMY Ha KBUBANEHTHOI OCHOBE (B 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHOI
CTPaHbl)

- 0TnpaBKy HoBOro 060pyA0BaHNA Ha NepepaboTKy MOCNE OKOHYaTENbHOI BbIPBOTKI ero pecypca

He pekomeHzyeTca ucnonb3oBaHue JaHHOTO oﬁopyﬂosanmn B CUCTEMAX XU3Heo0ecneyeHus, re ero BbIXoa U3 CTPOA NPEANONOXNTENbHO MOXET
npuBeCTU K nepe60ﬂM B paﬁoTe oﬁopynosauun KU3HeobecneyeHna Unn B 3HauuTenbHoi Mepe CHU3UTb ero 6e30nacHocTb unn 3¢¢EKTI/IBHOCTb.

Komnanus Tripp Lite nocToAHHO COBEPLIEHCTBYET CBOK MPOAYKLMK0. B (BA3Y € TVM BO3MOMHO M3MEHEHIe TeXHUYECKIX XapaKTepucTuK 6e3
peABapyTeNbHOrO Y| B i1 BUZ peanbHbIX U3LeNil MOXET HECKOMbKO OTNNYATBCA OT NPe/CTaBNEHHOTO Ha doTorpaduAx u
UINIOCTPALMEX.

KauecTsa

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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HDMI uber Cat6
Matrix-Schalter-
Kits, 4K/60 Hz

Schalter-Kit mit 2 Ausgangen: B127A-4X2-BH2PH
Schalter-Kit mit 4 Ausgangen: B127A-4X4-BH4PH

English 1 » Espanol 13 * Francgais 25 * Pycckun 37

vmu; 5
JATIRE

Manufacturing

eeeeeeeeee

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.
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Produktmerkmale

¢ Sie kdnnen 4K-Video mit Audio von 4 HDMI-Quellgeraten auf 2 HDMI-
Bildschirme (B127A-4X2-BH2PH) oder 4 HDMI-Bildschirme
(B127A-4X4-BH4PH) Ubertragen, die Signale der Quellen um bis zu
70 m verlangern und zwischen den Quellen wechseln

* Unterstutzt Ultra-HD-Videoaufldsungen bis zu 4K x 2K (3840 x 2160)
bei 60 Hz, wie in HDMI 2.0 sperzifiziert, mit 4:4:4 Chroma-Subsampling

* Kompatibel mit Empfangern der B127A-Serie von Tripp Lite, z. B.
B127A-1A0-FH oder B127A-1A0-BH (separat erhaltlich);
B127A-1P0O-PH Empfanger von Tripp Lite sind im Lieferumfang enthalten
(2 mit B127A-4X2-BH2PH; 4 mit B127A-4X4-BH4PH)

* Unterstltzt High Dynamic Range (HDR) fur mehr Kontrast und erweiterte
Farbgenauigkeit

* Entspricht den HDCP 2.2-Standards zur Anzeige modernster
4K-Videoinhalte

* Die Unterstltzung mehrerer Auflésungen ermdéglicht den Empfangern,
die Verwendung aller Bildschirme, die 1080p, 4K/30 Hz oder 4K/60 Hz
unterstitzen, ohne die Videoaufldsung des anderen angeschlossenen
Empfangers zu beeintrachtigen

* Die PoC-Technologie (Power over Cable) versorgt die angeschlossenen
Empfanger Uber ein Cat6-Kabel mit Strom

* Verlangern Sie den Signalabstand zwischen jeder Quelle und der
Bildschirme auf insgesamt 122 m, indem Sie B127A-010-H
Signalverstarker (maximal 2 mit B127A-4X2-BH2PH, 4 mit
B127A-4X4-BH4PH) hinzuflgen

* Die im Lieferumfang enthaltenen Montageteile ermdglichen die Wand-,
Rack- oder Mastmontage des Schalters

* Plug-and-Play-Betrieb ohne Software flr eine einfache und sofortige
Installation
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Lieferumfang

e Matrix-Schalter mit 2 oder 4 Anschlissen

* Pigtail-Empfangereinheiten (2x B127A-4X2-BH2PH oder
4x B127A-4X4-BH4PH)

Externe Stromversorgung

0 B127A-4X2-BH2PH - Eingang: 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A; Ausgang:
24V 1A

0 B127A-4X4-BH4PH - Eingang: 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A; Ausgang:
24V 2A

IR-Kabel

Fernbedienung

Kit zur Oberflachenmontage
RS-232-Adapter
Bedienungsanleitung

Optionales Zubehor

e Cat6 24 AWG Volldraht-Ethernet-Kabel der N202-Serie

HDMI 2.0 Kabel der P569-XXX-CERT- oder P568-XXX-2A-Serie
B127A-010-H Signalverstarker

B127A-1A0-BH Box-Stil-Empfanger

B127A-1A0-FH Frontplatten-Empfanger



Haftungsausschluss

Bitte Uberprtfen Sie vor der Installation die folgenden Einstellungen Ihrer
Quelle(n) und Fernseher/Monitor(e):

1. Stellen Sie den/die Bildschirm(e) auf 60 Hz ein. Uberpriifen Sie die
Werkeinstellungen, da Standardeinstellungen
auf eine niedrigere Frequenz (Hz) als angegeben eingestellt sein konnen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Eingangseinstellung Ihres Monitors auf
HDMI 2.0 eingestellt ist. Einige Bildschirme haben moglicherweise die
Standardeinstellung bei HDMI 1.4.

3. Vergewissern Sie sich, dass auf lnrem Monitor die HDR-Funktion aktiviert
ist. Bei einigen Bildschirmen ist diese Funktion méglicherweise werkseitig
deaktiviert.

4. Uberpriifen Sie, ob die Einstellung Ultra HD (UHD) Deep Color auf
Ihrem Bildschirm aktiviert ist. Bestatigen Sie mit dem Hersteller Ihres
Bildschirms, welche HDMI-Anschlisse UHD Deep Color unterstutzen.

Hinweis: Wenn Sie einen lokalen Bildschirm an Ihre Installation anschlieBen
méchten, muss die Einstellung ,UHD Deep Color“mdéglicherweise
deaktiviert werden, um eine Auflésung von 4K/60 Hz zu erreichen.
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Im Lieferumfang des B127A-4X2-BH2PH und B127A-4X4-BH4PH sind
Montageteile flur verschiedene Befestigungsmethoden enthalten. Die
folgenden Abbildungen zeigen, wie die mitgelieferten Montagehalterungen
fur unterschiedliche Installationen angebracht werden kénnen.

Hinweis: Das Modell, das in den folgenden Abbildungen gezeigt wird, dient nur

zu lllustrationszwecken. Ihr Produkt kann je nach Modellnummer, Gré3e oder
Anschlussausrichtung variieren. Die Montageoptionen sind identisch fiir alle Cat6-Einheiten.

Wandhalterung

TRIPP-LITE

HDMI OVER Cats
EXTENDER

REMOTE UNIT
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Installation

B127A-4X2-BH2PH-Installation

Hinweise:

* Prifen Sie, dass die gesamte Installation ordnungsgeman funktioniert, bevor Sie
Kabel durch Decken/Wénde ziehen.

* Um eine maximale Reichweite und Leistung zu erreichen, verwenden Sie 24 AWG-
Volldrahtkabel der Kategorie 6. Die Verwendung von Cat6-Litzenkabeln oder
Kabeln mit einem héheren Querschnitt (AWG) als 24 AWG fihrt zu einer kiirzeren
Verlédngerungsstrecke. Kabel mit h6herem Querschnitt, z. B. 26 AWG, haben eine
geringere Ubertragungsfahigkeit als Kabel mit geringerem Querschnitt. Alle Cat6-
Kabel der N202-Serie von Tripp Lite werden mit 24 AWG-Volldrahtkabeln hergestellt.

* Das Installationsdiagramm zeigt ein B127A-4X2-BH2PH-Kit, das eine
Schaltereinheit mit vier Eingéngen und zwei Ausgéngen sowie zwei B127A-1P0O-PH
Pigtail-Empféngereinheiten enthélt.

* Aufgrund der im Schalter integrierten PoC-Technologie (Power over Cable) ist fiir
Remote-Empféanger keine externe Stromversorgung erforderlich.

(3127A-4X2-BH2PH )

OBis zu 70 m langes Cat6-Kabel bei 4K/60 Hz
®Bis zu 4,5 m langes HDMI 2.0-Kabel bei 4K/60 Hz

HDR-PLAYER 4
[0 T—o00 r RS-232-Scan-
HDR-PLAYER 3 ner/optional

O [—ooo0
HDR-PLAYER 2

IR-SEN- IR-Bedien-
SOR feld
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Installation

1.

2.

Stellen Sie sicher, dass alle Gerate in der Installation, z. B. Bildschirme,
HDR-Player und der Schalter, ausgeschaltet sind.

Schliefen Sie die HDMI-Quellen mit vom Benutzer bereitgestellten
HDMI-Kabeln an die Eingangsanschllsse des lokalen Schalters an.

Optional: SchlieRen Sie fur eine grofere Reichweite bis zu zwei
B127A-010-H Signalverstarker zwischen dem Schalter und jedem
Empfanger mit vom Benutzer bereitgestellten Cat6-Kabeln an.

Schliefen Sie die RJ45-Anschlisse des lokalen Switches an den
RJ45-Anschluss der externen Empfanger mit einem vom Benutzer
bereitgestellten Cat6-Kabel an.

Schlieen Sie den eingebauten HDMI-Anschluss der Empfanger an den
HDMI-Eingang der Remote-Bildschirme an.

Schalten Sie die angeschlossenen Bildschirme ein.

Schlieffen Sie das externe Netzteil an den Schalter an. Stecken Sie ihn
in eine verfugbare Steckdose oder einen Uberspannungsschutz, eine
PDU oder ein USV-System von Tripp Lite ein. Die Power-LED (Grln)

am Schalter leuchtet auf, um anzuzeigen, dass das Gerat von der
externen Stromversorgung mit Strom versorgt wird. Die nummerierten
HDMI-Anschluss-LEDs (Grin) leuchten auf, um anzuzeigen, dass die
Anschlisse mit Strom versorgt werden.

Schalten Sie den Strom flr die HDMI-Quelle(n) ein. Die Ausgangs-
LEDs 1-2 (Orange) neben den Anschluss-Auswahltasten leuchten auf,
um anzuzeigen, dass beide Anschllisse mit Strom versorgt werden und
Video an die angeschlossenen Empfanger Gbertragen.

Schlielen Sie das im Lieferumfang enthaltene IR-Kabel an den IR-
Eingangsanschluss an. Wahlen Sie die gewlnschte Quelle fur die beiden
Ausgange mit der im Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung oder den
Drucktasten an der Vorderseite des Schalters aus.

10. Der Bildschirm sollte nun das gewlnschte Video auf den

angeschlossenen Bildschirmen anzeigen.
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Installation

B127A-4X4-BH4PH-Installation

Hinweise:

* Prifen Sie, dass die gesamte Installation ordnungsgemés funktioniert, bevor Sie Kabel durch

Decken/Wénde ziehen.

* Um eine maximale Reichweite und Leistung zu erreichen, verwenden Sie 24 AWG-
Volldrahtkabel der Kategorie 6. Die Verwendung von Cat6-Litzenkabeln oder Kabeln mit
einem héheren Querschnitt (AWG) als 24 AWG fiihrt zu einer klirzeren Verldngerungsstrecke.
Kabel mit héherem Querschnitt, z. B. 26 AWG, haben eine geringere Ubertragungsfahigkeit
als Kabel mit geringerem Querschnitt. Alle Cat6-Kabel der N202-Serie von Tripp Lite werden

mit 24 AWG-Volldrahtkabeln hergestellt.

* Das Installationsdiagramm zeigt ein B127A-4X4-BH4PH-Kit, das eine Schaltereinheit mit vier
Eingéngen und vier Ausgédngen sowie vier B127A-1P0-PH Pigtail-Empféngereinheiten enthalt.

 Aufgrund der im Schalter integrierten PoC-Technologie (Power over Cable) ist fiir Remote-

Empfanger keine externe Stromversorgung erforderlich.

(3127A-4X4-BH4PH

@Bis zu 70 m langes Cat6-Kabel bei 4K/60 Hz
@®Bis zu 4,5 m langes HDMI 2.0-Kabel bei 4K/60 Hz

HDR-PLAYER 4
O [C—ooo
HDR-PLAYER 3

O [C—ooo
HDR-PLAYER 2

-

IR-SEN-
SOR

~

RS-232-Scan-
ner/optional

IR-Bedien-
feld

gl

|
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Installation

1.

2.

Stellen Sie sicher, dass alle Gerate in der Installation, z. B. Bildschirme,
HDR-Player und der Schalter, ausgeschaltet sind.

Schliefen Sie die HDMI-Quellen mit vom Benutzer bereitgestellten
HDMI-Kabeln an die Eingangsanschllsse des lokalen Schalters an.

Optional: Schliefen Sie fur eine groRere Reichweite bis zu vier
B127A-010-H Signalverstarker zwischen dem Schalter und jedem
Empfanger mit vom Benutzer bereitgestellten Cat6-Kabeln an.

Schliefen Sie die RJ45-Anschlisse des lokalen Switches an den
RJ45-Anschluss der externen Empfanger mit einem vom Benutzer
bereitgestellten Cat6-Kabel an.

Schlieen Sie den eingebauten HDMI-Anschluss der Empfanger an den
HDMI-Eingang der Remote-Bildschirme an.

Schalten Sie die angeschlossenen Bildschirme ein.

Schlieffen Sie das externe Netzteil an den Schalter an. Stecken Sie ihn
in eine verfugbare Steckdose oder einen Uberspannungsschutz, eine
PDU oder ein USV-System von Tripp Lite ein. Die Power-LED (Griin) am
Schalter leuchtet auf, um anzuzeigen, dass das Gerat von der externen
Stromversorgung mit Strom versorgt wird. Die nummerierten HDMI-
Anschluss-LEDs (Griin) leuchten, um anzuzeigen, dass die Anschlisse
mit Strom versorgt werden.

Schalten Sie den Strom flr die HDMI-Quelle(n) ein. Die Ausgangs-
LEDs 1-4 (Orange) neben den Anschluss-Auswahltasten leuchten auf,
um anzuzeigen, dass beide Anschllisse mit Strom versorgt werden und
Video an die angeschlossenen Empfanger Gbertragen.

Schlielen Sie das im Lieferumfang enthaltene IR-Kabel an den IR-
Eingangsanschluss an. Wahlen Sie die gewlnschte Quelle fur die vier
Ausgange mit der im Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung oder den
Drucktasten an der Vorderseite des Schalters aus.

10. Der Bildschirm sollte nun das gewlnschte Video auf den

angeschlossenen Bildschirmen anzeigen.
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Serielle RS-232-Steuerung

Bevor Sie die serielle RS-232-Steuerung verwenden, missen Sie die COM-
Anschlusseinstellungen mit der Terminal Emulation Software aktualisieren.

1 Wahlen Sie im Dropdown-MenU Setup die Option Serieller Anschluss aus.
& COM3:57600baud - Tera Term VT
File Edit [Sefup] Control Window KanjiCode Help
Terminal...
Window...
: Font...
Keyboard...
Serial port_..

Proxy...
SSH...

2 Wahlen Sie den verwendeten COM-Anschluss aus und aktualisieren Sie
die verbleibenden Einstellungen wie folgt: Baudrate (9600), Daten (8-Bit),
Paritat (keine), Stopp (1-Bit), Flusssteuerung (keine).

"Tera Term: Serial port setup

Port coM3.. =

i)

Baud rate: 9600 -
Data: 8 bit M| Cancel
Stop: 1 bit v
Flow control: none =

Transmit delay

0 msecfchar 0 msecfline
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Serielle RS-232-Steuerung

3 AnschlieRend mussen Sie die Software konfigurieren, um die
Eingangssteuerung zu ermoglichen. Wahlen Sie im Dropdown-Menu Setup
die Option Anschluss aus.

(= ; ——
| & COM3:57600baud - Tera Term VT

File Edit [ 5etup| Control Window KanjiCode Help

Terminal...

Window...

Font...

Keyboard...

Serial port...

Proxy...
SSH...

4 Aktualisieren Sie die folgenden Einstellungen: Empfangen (LF), Lokales
Echo (aktivieren). Die anderen Einstellungen kénnen unverandert bleiben.

" Tera Term: Terminal setup =
Terminal size New-line
98 X 39 Receive{ |LF o

¥ Term size = win size Transmit: |cg - Cancel

Auto window resize

Terminal ID: -

Answerback: ["] Auto switch (VT<->TEK)
Kaniji [receive) Kaniji [transmit]
[utFs -] [utFs - Kaniji-in: ‘3B
7hit katakana 7bit katakana  Kanji-out: “IiB
locale: japanese CodePage: 932

5 Nachdem diese Einstellungen aktualisiert wurden, erkennt die Terminal
Emulation Software den Schalter und Sie kdnnen Befehle zur Steuerung des
Geréts eingeben. Die verflgbaren Befehle sind in folgender Tabelle aufgelistet:

Befehl Aktion

sw(x] [n] Schaltet die Quelle um, die auf dem ausgewahlten Ausgang
angezeigt wird. [x] ist der Ausgang (1, 2, 3 oder 4) und [n] ist
die gewlnschte Quelle (A, B, C oder D). Beispielsweise zeigt der
Befehl sw1 A die Quelle A auf Ausgang 1 an.

PWD Schaltet den Schalter ein/aus.

STE Zeigt den aktuellen Ausgangsstatus sowie die Quelle an, die auf
jedem Ausgang angezeigt wird.
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1 Jahr eingeschrankte Garantie

Der Verkaufer garantiert fir einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab Kaufdatum, dass das Produkt weder
Material- noch Herstellungsfehler aufweist, wenn es gema aller zutreffenden Anweisungen verwendet wird.
Wenn das Produkt in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler aufweist, kann der Verkaufer diese
Fehler nach eigenem Ermessen beheben oder das Produkt ersetzen.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN AUFGRUND VON UNFALLEN, MISSBRAUCH ODER
UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE NICHT GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND
AUSDRUCKLICH DARGELEGTEN GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER VERKAUFER KEINERLEI
GARANTIE. AUSSER WENN VON DEN GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF
DIE OBEN FESTGELEGTE GARANTIEDAUER BESCHRANKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH
ALLE FOLGESCHADEN UND BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige Lander den Ausschluss
oder die Beschrankung von Folgeschaden oder beildufig entstandenen Schaden sowie den Ausschluss von
implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben
genannten Beschréankungen fur Sie moglicherweise nicht zutreffend. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte
Rechte. Sie haben jedoch méglicherweise andere Rechte, die abhangig von der Gerichtsbarkeit variieren
koénnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung Uberprifen, ob das Gerat fir den beabsichtigten
Zweck geeignet und angemessen ist und ob der Einsatz sicher ist. Da die Anwendungen variieren kdnnen,
Ubernimmt der Hersteller keine Garantie bezlglich der Eignung dieser Gerate fiir einen bestimmten
Verwendungszweck.

WEEE-Compliance-Informationen fiir Tripp-Lite-Kunden und Recycler (Europaische Union)
Die WEEE-Richtlinie und deren Ausfuhrungsbestimmungen besagen, dass Kunden, die neue Elektro-
oder Elektronikgerate von Tripp Lite kaufen, ein Anrecht auf Folgendes haben:
* Rlcksendung von Altgeraten zum Recycling beim Kauf eines neuen, gleichwertigen Gerats (dies
variiert je nach Land)
* Rlcksendung der neuen Gerate zum Recyling, wenn ihr Lebenszyklus abgelaufen ist

Die Verwendung dieses Gerats flr Lebenserhaltungssysteme, in denen der Ausfall des Gerats den Ausfall
des Lebenserhaltungssystems verursachen oder dessen Sicherheit beziehungsweise
Wirksamkeit bedeutend beeintrachtigen kann, wird nicht empfohlen.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern. Spezifikationen kdnnen ohne Ankindigung
geandert werden. Fotos und lllustrationen kdnnen von den tatsachlichen Produkten leicht abweichen.

Excellence.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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